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® Wirth - Starterkabel 12V und 24 V
Bedienungsanleitung

Ubersicht Wirth-Starterkabel-Sortiment:

Merkmal Kabel mit

Art.-Nr. Querschnitt Lange Zangen Uberspannungsschutz | Gewicht Geeignet fiir
Vollisolierte Kunststoffzangen Benzinmotor bis max. 5500 cm3

0772 025 350 25 mm? 35m  [350A X 2,7 kg | Dieselmotor bis max. 3000 cm?
Vollisolierte Stahlblechzangen Benzinmotor bis max. 7000 cm?

0772 035 450 35 mm? 4,5m __|mit 2 Gusseinlagen 600 A 4,7 kg | Dieselmotor bis max. 4000 cm?
Vollisolierte Stahlblechzangen Benzinmotor bis max. 7000 cm®

0772 035 521 35 mm? 4,5m__ |mit 2 Gusseinlagen 600 A X 5,0kg |Dieselmotor bis mox. 4000 cm®
Vollisolierte alle LKW Diesel

0772 035 520 50 mm? 50m__[Vollgusswinkelzangen 1000 A X 7,0kg |alle LKW Benziner

Anwendung:

1. Feststellbremse betdtigen und Leerlauf bzw. Stellung ,P” einlegen;
Zindungen der Fahrzeuge vor Anklemmen der Starthilfekabel ausschalten.

2. Die Leitungen der Starthilfekabel so legen, dass diese nicht von drehenden Teilen
im Motorraum erfasst werden kénnen.

3. Rotes Kabel (+) zuerst an den Pluspol der entladenen Batterie und dann an den Pluspol
der stromgebenden Batterie anklemmen.

4. Schwarzes Kabel (-) zuerst an den Minuspol der stromgebenden Batterie und danach an
Fahrzeugmasse des liegen gebliebenen Fahrzeugs anklemmen, z.B. am Masseband oder an
blanker Stelle am Motorblock. Soweit wie méglich von der Batterie entfernt anklemmen,
um das Zinden von eventuell entwickeltem Knallgas zu verhindern.

5. Motor des stromgebenden Fahrzeuges auf mittlere Drehzahlen bringen.

Nun das liegen gebliebene Fahrzeug starten.

6. Nach dem Startvorgang (nicht lénger als 15 Sek.), muss eine Wartezeit von
mind. 1 Min. eingelegt werden.

7. Die Starthilfekabel sind bei laufendem Motor in umgekehrter Reihenfolge wieder abzunehmen.

8. Nach erfolgreichem Starten des Motors des liegen gebliebenen Fahrzeugs 2-3 Min. warten,
bis dieser rundl&uft.

Sicherheitshinweise:
* Nennspannung beider Batterien muss gleich sein und die Kapazitét (AH)
der stromgebenden Batterie darf nicht wesentlich unter der Kapazitét der entladenen liegen.
* Der Hubraum der beteiligten Fahrzeuge muss innerhalb der folgenden Grenzen liegen.
* Bereits ab -10°C kann eine entladene Batterie gefrieren.
Diese muss vor dem Starterkabel-Anschluss unbedingt aufgetaut werden.
* Kontakt zwischen beiden Fahrzeugen vermeiden, da sonst schon beim Verbinden
der Pluspole Strom flieflen kénnte.
* Von Zindquellen fernhalten (Verpuffungsgefahr)!
* Nicht Gber die Batterie beugen (Verdtzungsgefahr)!
* Entladene Starterbatterie bei oder fur Starthilfe nicht vom dazugehérenden Bordnetz trennen!
¢ Das rote Kabel (+) darf nicht mit elektrisch leitenden Fahrzeugteilen in Verbindung kommen
und die Kabelklemmen sich nicht berihren, da sonst Kurzschlussgefahr besteht!

Sicherheit durch Uberspannungs-Schutzschaltung:

* Mindert drastisch das Risiko einer Batterieexplosion.

* Begrenzt geféhrliche Spitzenspannungen auf véllig unbedenkliche Voltzahlen.
* Reduziert die Funkenbildung erheblich.

 Schitzt die gesamte Fahrzeug-Elektronik.

——
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Wirth booster cable 12V and 24 V
Instructions for use

Summary of Wirth booster cable range:

Feotures| Cable
with over-voltage
Item No. Cross-section| Length Clamps protection Weight Suitable for
Petrol engines up to max. 5500 cc
0772 025 350 25 mm? 3.5m Fully-insulated plastic clamps 350 A X 2.7 kg Diesel engines up to max. 3000 cc
Fully-insulafed steel plate clamps with Pefrol engines up fo max. 7000 cc
0772 035 450 35 mm? 4.5m |2 castinserts 600 A 4.7kg |Diesel engines up to max. 4000 cc
Fully-insulated steel-plate clamps with Pefrol engines up fo max. 7000 cc
0772 035 521 35 mm? 4.5m |2 castinserts 600 A X 5.0kg |Diesel engines up to max. 4000 cc
Fully-insulated cast cranked clamps ol lorries diesel
0772 035 520 50 mm? 50m _[1000A X 7.0kg alllorries petrol

Use:
1. Apply the handbrake and put the gear lever in "neutral" or "P";
switch off the ignition of both cars before connecting up the booster cables.
2. Lay the booster cable wires so that they cannot become caught in revolving parts
of the engine in the engine compartment.
3. First attach the red cable (+)to the positive terminal of the discharged battery
and then to the positive terminal of the feeder battery.
4. Next connect the black cable (-) first to the negative terminal of the feeder battery
and then to the chassis of the car to be boost-started, e.g. to the earthing cable or
to a clean point on the engine block. Connect it as far away from the battery as possible,
to prevent detonation of any explosive gases which may develop.
. Start the engine on the feeder vehicle and bring it to medium speed. Now start the other vehicle.
. After carrying out the starting procedure (not longer than 15 seconds), wait for at least a minute.
. The booster cables must be removed in the reverse order while the engine is still running.
. Once the engine which required boost-starting has been successfully started,
wait for 2 to 3 minutes, until the engine is running smoothly.

oNOWO,

Safety precautions:

* Nominal voltage of both batteries must be the same, and the capacity (AH)

of the feeder battery must not be considerably less than that of the capacity

of the battery on the vehicle to be boost-started.

Cubic capacity of the two vehicles must lie within the following limits**.

A discharged battery may freeze up at a temperature of -10°C. If the battery is frozen,
it MUST be defrosted before booster cables are attached.

Avoid contact between the two vehicles, otherwise current may flow

as soon as the positive terminals are connected.

Keep away from sources of ignition (danger of explosion)!

Do not lean over the battery (risk of inhaling noxious gases)!

Do not uncouple the discharged battery either at boost-starting

or for boost-starting from its on-board system!

The red (+) cable must not be allowed to come into contact with conductive

parts of the vehicle and the cable clamps must not be allowed to touch each other,
otherwise a short-circuit may be caused.

.

.

.

.

)

)

)

Safety through over-voltage protection switch:

« drastically reduces the risk of a battery explosion.

* limits possible dangerous peak voltages to completely harmless voltages.
* reduces sparking considerably.

* protects the whole of the vehicle electronics system.
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12 V et 24 V Mode d’emploi
Vue d’ensemble assortiment de céble de démarrage Wirth
Tof Cable avec protection anfi
Art. n° Section Longueur Pinces surtension poids bien approprié &
pince en plasfique enfierement Mofeur & essence jusqu'a maxi.. 5500
0772 025 350 25 mm? 35m isolée 350 A X 2,7 kg cm? moteur diesel jusg'a maxi 3000 cm?
Moleur & essence jusqu'a maxi.. 7000
pince en téle dacier entiérement cm3 moteur diesel jusqua maxi. 4000
0772 035 450 35 mm? 45m isolée avec 2 inserts en fonte 600 A 4,7 kg cm?
pince en 16le dacier enfiérement
0772 035 521 35 mm? 45m isolée avec 2 inserts en fonte 600 A X 5,0kg
Iﬁnce d'angle entierement isolée en tous les camions diesel
0772 035 520 50 mm? 50m fonte pleine 1000 A X 7,0kg tous les camions & essence

Application :

1.

2.

Actionner le frein & main et mettre au ralenti, voire & la position “’P”,

éteindre les allumages des véhicules avant de connecter le cable d’aide au démarrage.
Poser les conduites des cables d’aide au démarrage de telle sorte qu’ils ne soient

pas happés par les piéces en rotation qui se trouvent dans le compartiment moteur

. Commencer par connecter le cable rouge (+) au pdle plus de la batterie déchargée,

puis au pdle plus de la batterie génératrice de courant.

. Commencer par connecter le céble noir (-) au péle moins de la batterie génératrice de courant,

puis & la bande de mise & la masse du véhicule resté immobilisé, par ex. sur le ruban de masse
ou a un endroit dénudé du bloc moteur. Connecter aussi loin que possible de la batterie afin
d’éviter I'inflammation de gaz détonants éventuellement en présence.

. Amener le moteur du véhicule générateur de courant & vitesse moyenne,

puis faire démarrer le véhicule resté immobilisé.

. Aprés |'opération de démarrage (pas supérieure & 15 s), il faut attendre au moins 1 min.
. Le moteur en marche, il faut ré-enlever les cables d'aide au démarrage dans

le sens inverse des opérations.

. Aprés le démarrage réussi du moteur du véhicule resté immobilisé,

aftendre 2 & 3 min jusqu’a ce que celui-ci tourne bien.

Consignes de sécurité :
¢ La tension nominale des deux batteries doit étre identique et la capacité (AH) de la batterie

.

.

.

.

génératrice de courant ne doit pas étre beaucoup inférieure & la capacité de la batterie déchargée.
La cylindrée des véhicules concernés doit se trouver dans les limites suivantes.

Une batterie déchargée peut geler déja & partir de — 10°C. Il faut qu’elle soit absolument
dégelée avant de raccorder le céble de démarrage.

Eviter un contact entre les deux véhicules, car il pourrait y avoir un flux de courant

dés la liaison des pdles plus.

Se tenir & distance des sources d’allumage (risque de déflagration) !

Ne pas se pencher au-dessus de la batterie (risque de brlure par acide)

Ne pas déconnecter la batterie de démarrage déchargée lors ou pour I'aide au

démarrage du réseau du bord afférent.

Le cable rouge (+) ne doit pas étre relié & des piéces du véhicule, conductrices d’électricité
et les bornes de cables ne doivent pas se toucher car sinon, il y aura risque de court-circuit !

Sécurité par circuit protecteur contre la surtension :

.

.

.

.

Réduit considérablement le risque d’explosion de batterie.

Limite les tensions de pointe dangereuses & un nombre de volts absolument sans danger.
Réduit considérablement la formation d’étincelles.

Protége I'ensemble de I'électronique du véhicule.
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Wirth - Cable de arranque de
12 Vy 24 V Instrucciones de manejo

Cuadro general del surtido de cables de arranque de Wirth:

Cable
Seccion on profeccién de
N° de art. transversal | Longitud Pinzas i Peso Adecuado para
Pinzas de pléstico Mofor de gasolina hasta max. 5500 cm®
0772 025 350 25 mm? 35m aisladas 350 A X 2,7 kg _|Motor Diesel hasta méx. 3000 cm?
Pinzas de chapa de acero
completamente aisladas con 2 [Motor de gasolina hasta méx. 7000 cm?
0772 035 450 35 mm? 45m forros de fundicién 600 A 4,7 kg _|Motor Diesel hasta méx. 4000 cm?
Pinzas de chapa de acero
completamente aisladas con 2 Motor de gasolina hasta méx. 7000 cm?®
0772 035 521 35 mm? 45m forros de fundicién 600 A X 5,0 kg |Motor Diesel hasta méx. 4000 cm?
Pinzas acodadas de fundicin
maciza completomente aisladas Todos los camiones Diesel
0772 035 520 50 mm? 50m 1000 A X 7,0 kg |Todos los camiones a gasolina

Aplicacién:
1. Accionar el freno de estacionamiento y poner en ralenti o respectivamente en posicién "P".

Desconectar los encendidos de los vehiculos antes de embornar los cables auxiliares de arranque.

. Colocar los conductores de los cables auxiliares de arranque de tal modo que éstos no puedan

ser cogidos por partes en rotacién en el compartimiento del motor.

. Embornar el cable rojo (+) primeramente en el polo positivo de la bateria descargada y luego

en el polo positivo de la bateria suministradora de corriente.

. Embornar el cable negro (-) primeramente en el polo negativo de la bateria suministradora de

corriente y luego en la masa del vehiculo que se ha quedado parado, p. €. en la cinta de masa
o en una parte desnuda del bloque del motor. Conectar lo més alejado posible de la bateria
para evitar la ignicién de gas detonante que posiblemente se haya formado.

. Acelerar el motor del vehiculo suministrador de corriente a un nimero medio de revoluciones.

Arrancar ahora el vehiculo que se ha quedado parado.

. Después de la operacién de arranque (no més de 15 seg.) se tendré que intercalar un tiempo

de espera de por lo menos 1 minuto.

. Los cables auxiliares de arranque se desembornardn en sentido inverso dejando

el motor en marcha.

. Después de que el motor del vehiculo parado haya arrancado satisfactoriomente, esperar hasta

que el motor marche uniformemente.

Indicaciones de seguridad:

.

)

.

La tensién nominal de ambas baterias tiene que ser igual y la capcidad (Ah)

de la bateria suministradora de corriente no debe quedar considerablemente por debajo

de la capacidad de la bateria descargada.

La cilindrada de los vehiculos involucrados tiene que estar dentro de los siguientes limites.
Una bateria descargada puede congelarse ya a partir de los -10 °C.

Esta tiene que ser descongelada de todas maneras antes de conectar el cable de arranque.
Evitar el contacto entre ambos vehiculos, de lo contrario podria pasar corriente

al unir ya los polos positivos.

iMantener alejado de fuentes de ignicién (peligro de deflagracion)!

iNo inclinarse sobre la bateria (peligro de quemadura)!

No desconectar la bateria de arranque descargada de la respectiva red de a bordo en caso de
una o para una ayuda de arranque!

El cable rojo (+) no deberd tener contacto con partes del vehiculo conductoras eléctricamente,
y los bornes del cable no deberdn tener contacto, de lo contrario existe el peligro de

un cortocircuito!

Seguridad mediante el circuito protector contra la sobretensién:

Reduce drdsticamente el riesgo de una explosién de la bateria.

Limita tensiones de cresta peligrosas a voltajes completamente inofensivos.
Reduce considerablemente la formacién de chispas.

Protege todo el sistema electrénico del vehiculo.
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Wirth - Cabo de arranque de
Panordmica sortimento Wuirth-Cabo de arranque:
Caradter] Cobo
Com protecgdo contra
Art.o. Seciransv. | Comprim. Garras Peso Indicado para
Garras de material plastico Motor a gasolina até o méx. de 5500 cm?
0772 025 350 25 mm? 3,5m isoladas 350 A X 2,7 kg Motor diesel até o méx. de 3000 cm?®
Garras de chapa de ago
| completamente isoladas com 2 Motor a gasolina até o méx. de 7000 cm?®
0772 035 450 35 mm? 45m reforcos de ferro fundido 600 A 4,7 kg Motor diesel até o méx. de 4000 cm?
Garras de chapa de ago
completamente isoladas com 2 Motor a gasolina até o méx. de 7000 cm?
0772 035 521 35 mm? 45m reforcos de ferro fundido 600 A X 5,0kg Motor diesel até o méx. de 4000 cm?
Garras anfulares de ferro fundido todos os camides a diesel
0772 035 520 50 mm? 50m isoladas 1000 A X 7.0 kg todos os camides a gasolina
Aplicagéio:

1. Accionar o travéo de fixagdo e passar para ponto morto, respect., para a posicdo;
desligar as ignicdes do veiculo antes de conectar o cabo de arranque auxiliar.

2. Posicionar os condutores do cabo de arranque auxiliar, de maneira que estes ndo possam

ser pegos por pecas rotativas no compartimento do motor.

. Conectar primeiramente o cabo vermelho (+)no pélo positivo da bateria a ser carregada e,

a seguir, no pélo positivo da bateria fornecedora de corrente.

4. Conectar primeiramente o cabo preto (-)no pélo negativo da bateria fornecedora de corrente e,
a seguir, na massa do veiculo do veiculo que parou, p.ex. na faixa de massa ou em pontos
metdlicos sem pintura no bloco do motor. Conectar o mais afastado possivel da bateria para
evitar a ignicdo de gds detonante eventualmente desenvolvido.

5. Acelerar o motor do veiculo fornecedor de corrente para velocidade de rotagdo média.

A seguir, arrancar o veiculo que parou.

6. Apés o procedimento de arranque (ndo maior do que 15 s), deverd ser aplicado um tempo
de espera de. no minimo, 1 min.

7. Os cabos de arranque auxiliares devem ser novamente removidos com o motor em
funcionamento na sequéncia inversa.

8. Apés o arranque bem sucedido do motor do veiculo que parou, esperar de 2 a 3 min,
até que este marche de maneira ideal.

w

Avisos de seguranca:

¢ Atens@o nominal de ambas as baterias deve ser a mesma e a capacidade (AH)
da bateria fornecedora de corrente ndo deve se encontrar muito abaixo da capacidade
da bateria a ser carregada.

¢ A cilindrada do veiculo que parou deve se encontrar dentro dos seguintes limites.

* J& a partir de -10°C, uma bateria descarregada pode congelar. Esta deveré ser
obrigatoriamente descongelada antes da conexé&o do cabo de arranque.

« Evitar o contacto entre os dois veiculos, pois poderd ocorrer fluxo de corrente ja na
conexéo dos pdlos positivos.

* Manter afastado de fontes de ignicdo (perigo de explos@o)!

* Néo se debrucar sobre a bateria (perigo de exploséao)!

* Néo separar da rede de bordo a que pertence a bateria de arranque descarregada em ou
para auxilio de arranque!

¢ O cabo vermelho (+) né&o deve entrar em conexdo com pecas condutoras de electricidade
do veiculo e os bornes do cabo ndo devem tocar-se, pois pode ocorrer risco de curto-circuito!

Seguranca através de comutacéo de seguranca de sobretensdo:

* Reduz drasticamente o risco de uma exploséo da bateria.

* Limita tensées de ponta perigosas a voltagens completamente inécuas.
* Reduzi grandemente a formacéo de faiscas.

* Protege toda a parte electrénica do veiculo.
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Cavi d’avviamento Wiirth da
12 V e 24 V Istruzioni per l'uso

Panoramica della gamma di cavi d’avviamento Wirth:

G i Cavo con protezione
N. art. Sezione L h: Morsetti contro ioni | Peso Adatto per
Morsetti in materiale sintetico Motore a benzina fino max. 5500 cm3
0772 025 350 25 mm? 3,5m I isolati 350 A X 2,7 kg |Motore diesel fino max. 3000 cm?
Morsetti in lamiera d'acciaio
completamente isolati con 2 Motore a benzina fino max. 7000 cm?
0772 035 450 35 mm? 45m anime in ghisa 600 A 4,7 kg |Motore diesel fino max. 4000 cm?
Morsetti in lamiera d'acciaio
completamente isolati con 2 Motore a benzina fino max. 7000 cm?
0772 035 521 35 mm? 4,5m anime in ghisa 600 A X 5,0 kg |Motore diesel fino max. 4000 cm?
Morsetfi ad angolo in ghisa Tutti i camion diesel
0772 035 520 50 mm? 50m piena 1000 A X 7,0 kg |Tutti i camion a benzina

Uso:

1. Azionare il freno di stazionamento e mettere in folle o sulla posizione “P”: prima di collegare
i cavi per 'avviamento tramite collegamento alla batteria, interrompere I'accensione dei veicoli.

2. Applicare i cavi per I'avviamento tramite collegamento alla batteria in modo che nel vano
motore non possano venire in contatto con parti rotanti.

3. Collegare dapprima il cavo rosso (+) al polo positivo della batteria scarica e quindi al polo
positivo della batteria che eroga corrente.

4. Collegare dapprima il cavo nero (-) al polo negativo della batteria che eroga corrente e quindi
alla massa del veicolo rimasto in panne, p. es. al nastro massa oppure a un punto nudo sul
blocco motore. Per evitare |'accensione di gas tonanti eventualmente sviluppatisi, collegare il
piv lontano possibile dalla batteria.

5. Portare il motore del veicolo erogante corrente al numero di giri medio. Ora avviare il mezzo
rimasto in panne.

6. Dopo il processo di avviamento (non superiore a 15 sec.) si deve rispettare un tempo d’attesa
di almeno 1 minuto.

7.1 cavi per I'avviamento tramite collegamento alla batteria devono essere staccati a motore
acceso procedendo in ordine inverso.

8. Dopo l'avvio del motore del veicolo rimasto in panne, attendere 2-3 minuti fino a quando
gira regolarmente.

Avvertenze sulla sicurezza:

La tensione nominale di entrambe le batterie deve essere uguale e la capacita (AH) della batteria
che eroga corrente non deve essere di molto inferiore rispetto a quella della batteria scarica.
La cilindrata dei veicoli interessati deve rientrare entro i limiti indicati qui di seguito.

Una batteria scarica pud gelare giad a —10°C e deve quindi essere assolutamente scongelata
prima del collegamento del cavo d’avviamento.

Evitare il contatto tra i due veicoli poiché, altrimenti, gia all’atto del collegamento dei poli
positivi potrebbe fluire corrente.

Tenere lontano da fonti d’accensione (pericolo di reazioni esplosive non violente)!

Non chinarsi sulla batteria (pericolo di ustioni)!

In caso di avvio tramite collegamento a una batteria, non scollegare le batterie d’avviamento
scariche dalla relativa rete di bordo!

Il cavo rosso (+) non deve venire in contatto con parti del veicolo a conduzione elettrica e i
morsetti dei cavi non devono toccarsi. Pericolo di cortocircuito!

.

)

.

)

)

Sicurezza grazie al circuito di protezione contro le sovratensioni:

* Diminuisce drasticamente il rischio di un’esplosione della batteria.

* Limita pericolose tensioni di picco mantenendole entro voltaggi assolutamente sicuri.
* Riduce notevolmente la formazione di scintille.

* Protegge tutta I'elettronica del veicolo.
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Wiirth - Startkabels 12V en 24 V
Bedieningshandleiding

Overzicht Wirth startkabelassortiment:

k Kabel Met overspan-
Art.-nr, Doorsnede Lengte Tangen ningbeveiliging Ge-wicht Geschikt voor
Volledig geisoleerde Benzinemotor tot max. 5500 cm?
0772 025 350 25 mm? 3,5m kunststoftangen 350 A X 2,7 kg Diesel tot max. 3000 cm?
Volledig geisoleerde
staalplaatiangen met 2 inlays van Benzinemotor fot max. 7000 cm?
0772 035 450 35 mm? 4,5m gietijzer 600 A 4,7 kg Diesel tot max. 4000 cm?
Volledig geisoleerde
staalplaattangen met 2 inlays van Benzinemotor tot max. 7000 cm?
0772 035 521 35 mm? 4,5m gietijizer 600 A X 50kg Diesel tot max. 4000 cm?®
Volledig geisoleerde hoektangen alle vrachtwagens diesel
0772 035 520 50 mm? 50m van gietijzer 1000 A X 7,0 kg alle vrachtwagens benzine

Toepassing:
1. Handrem optrekken en versnellingspook op neutraal resp. stand ,P” zetten;
De ontsteking van de voertuigen voor het aankoppelen van de startkabels uitschakelen.
2. De kabels van de startkabels zo leggen, dat deze niet door draaiende delen van de motor
kunnen worden gegrepen.
3. Rode kabel (+) eerst aan de pluspool van de ontladen batterij en dan aan de pluspool
van de stroomgevende batterij aansluiten.
4. Zwarte kabel (-) eerst aan de minpool van de stroomgevende batterij en dan aan de
voertuigmassa van het te depanneren voertuig aansluiten, bijv. aan de massakabel of
op een blanke plaats op het motorblok. Zover mogelijk verwijderd van de batterij aansluiten,
om het ontsteken van eventueel ontwikkeld knalgas te verhinderen.
5. Motor van het stroomgevend voertuig op een gemiddeld toerental brengen.
Nu het te depanneren voertuig starten.
6. Na het startproces (niet langer dan 15 sec), moet er een wachttijd van minimum
1 minuut ingelegd worden.
. De startkabels dienen bij lopende motor in omgekeerde volgorde weer te worden afgenomen.
. Na het succesvolle starten van de motor van het te depanneren voertuig 2-3 minuten wachten,
tot de motor normaal loopt.

00 N

Veiligheidsinstructies:

* Nominale spanning van beide batterijen dient dezelfde te zijn en de capaciteit (AH) van de
stroomgevende batterij mag niet aanzienlijk onder de capaciteit van de ontladen batterij liggen.
De cilinderinhoud van de betrokken voertuigen dient binnen de volgende grenzen te liggen.
Reeds vanaf -10°C kan een ontladen batterij bevriezen. Deze dient voor het aansluiten van de
startkabels absoluut ontdooid te worden.

Contact tussen beide voertuigen vermijden, omdat er anders tijdens de verbinding van de
pluspolen stroom zou kunnen vloeien.

Van ontstekingsbronnen verwijderd houden (explosiegevaar)!

Niet over de batterij buigen (gevaar voor invreten)!

Ontladen startbatterij bij of voor de starthulp niet van het bijbehorende boordnet scheiden!

De rode kabel (+) mag niet met elekirisch geleidende delen van het voertuig in contact komen
en de kabelklemmen mogen elkaar niet raken omdat anders gevaar voor kortsluiting bestaat!

Veiligheid door veiligheidsschakeling tegen overspanning:

¢ Vermindert drastisch het risico van een batterijexplosie.

* Beperkt gevaarlijke spanningspieken op volslagen onbedenkelijke voltwaarden.
* Reduceert de vonkvorming aanzienlijk.

¢ Beschermt het complete elekironisch systeem van het voertuig.



Bedienung fiir Starterkabel 21.04.2006 11:068 Uhr Seite 10

B

JRTH

DER MONTAGEPROFI

Wiirth - startkabel 12V og 24 V
Betjeningsvejledning

Oversigt over Wirth-startkabel-sortimentet:

Kend. Kabel Med
Produkinr. Tveersnit Leengde Tanger overspeendingsbeskyttels Veegt Egnet fil
Fuldisolerede tanger af Benzinmotor fil max. 5500 cm?3
0772 025 350 25 mm? 35m | iale 350 A X 2,7 kg Dieselmotor til max. 3000 cm®
Massivi beskyffede
stélpladetanger med 2 Benzinmotor fil max. 7000 cm?
0772 035 450 35 mm? 4,5m stebeindlaeg 600 A 4,7 kg Dieselmotor til max. 4000 cm®
Massivi beskyffeds
stélpladetanger med 2 Benzinmotor fil max. 7000 cm?
0772 035 521 35 mm? 4,5m beindlaeg 600 A X 5,0 kg Dieselmotor til max. 4000 cm®
Massivt beskyttede alle diesel lastbiler
0772 035 520 50 mm? 50m stobevinkeltanger 1000 A X 7,0 kg alle benzin lastbiler

Anvendelse:

1. H&ndbremse traekkes, og gear bringes i tomgang hhv. i position ,P”; fer anbringelse af

startkablet slukkes for bilens teending.

2. Startkablerne anbringes p& den méde, at de ikke kan komme i kontakt med motorens

roterende dele.

3. Det rade kabel (+)anbringes ferst til pluspolen af afladte batteri og derefter til pluspolen
aof stremgivende batteri.

. Det sorte kabel (-) anbringes ferst til minuspolen aof stremgivende batteri og derefter til massen
af den bil, der skal hjelpes, fx til masseb&ndet eller et blankt sted i motorblokken. Anbringes s&
langt veek som muligt fra batteriet for at undgd teending af evt. eksisterende knaldgas.

. Motor af stremgivende bil bringes op p& mellemstor omdrejningsniveau. Nu startes den anden bil.

. Efter startprocessen (ikke leengere end 15 sek.) skal der overholdes en ventetid p& min. 1 minut.

. Startkablet fiernes nu ved kerende motor i omvendt reekkefolge.

. Efter succesrig motorstart af keretejet med dede/afladte batteri, ventes der 2 — 3 min,
indtil motoren lgber rundt.

N

oNOWO,

Sikkerhedshenvisninger:

Den nominelle spaending af begge batterier skal veere ens, og kapaciteten (AH)

aof stremgivende batteri mé ikke veere vaesentlig ringere end kapaciteten af afladte batteri.
Cylindervolumener aof involverede keretgjer skal ligge inden for falgende greenser.

Allerede fra -10°C kan et afladt batteri fryse. Fer tilslutning af startkablet skal det absolut optes.
Kontakt mellem begge keretajer skal undgés, da der ellers kan flyde strem ved tilslutning af
pluspolerne.

Holdes veek fra anteendelseskilder(forpufningsfare)!

Boij ikke ned over batteriet (foraetsningsfare)!

Dedt/afladt startbatteri m& under igangveerende starthjeelp eller til starthjeelp ikke afbrydes
for tilherende bilnet!

Det rede kabel (+) mé ikke komme i kontakt med elekirisk ledende keretejsdele,

og kabelklemmerne mé ikke rere hinanden, da der ellers er fare for kortslutning!!

)

)

)

)

)

)

)

)

Sikkerhed pga. overspandingsbeskyttelseskontakt:

* Nedsaetter risikoen for batterieksplosion enormt.

¢ Begreenser farlig topspaending ned til helt ubeteenkelige volttal.
¢ Nedsaetter gnistdannelse betydeligt.

* Beskytter keretojets hele elektronik.

——
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Wirth — startkabel 12 V och 24 V
Bruksanvisning

Bversikt éver Wirth-startkabel-sortiment:

a k Kabel Med dver-
Artikel-nr. Tvérsnitt Léngd Tanger spéinningsskydd Vikt Lémpliga f8r
Bensinmotorer med max. 5500 cm?
0772 025 350 25 mm?2 35m Helisolerade plasttéinger 350 A X 2,7 kg Dieselmotorer med max. 3000 cm?
Helisolerade téinger av stélplét Bensinmotorer med max. 7000 cm?
0772 035 450 35 mm?2 45m med 2 gjutgodsinsatser 600 A 4,7 kg Dieselmotorer med max. 4000 cm?
Helisolerade ténger av stélplét Benzinmotorer med max. 7000 cm?
0772 035 521 35 mm? 4,5m med 2 gjutgodsinsatser 600 A X 50kg Diesel med max. 4000 cm?
Helisolerade vinkelténger av Alla diesel lastbilar
0772 035 520 50 mm? 50m gjutgods 1000 A X 7,0 kg |Alla bensin lastbilar

Anvéndning:

1. Dra &t handbromsen (aktivera parkeringsbromsen) och ta ut véxeln resp. sétt automatléddans
véixelspak i lége "P”; sl& ifrén bilarnas téndning innan du klémmer fast startkabeln.

2. Placera startkablarnas ledningar s& att de inte kan hamna i roterande delar som finns
i motorrummet.

3. Kldmm férst fast den réda kabeln (+) pé& det urladdade batteriets pluspol och sedan
pé& det strdmgivande batteriets pluspol.

4. Klsmm f&rst fast den svarta kabeln (-) p& det strémgivande batteriets minuspol och dérefter
négonstans pé& det andra fordonet, till exempel pé jordledningen eller ett blankt stélle p&
motorblocket. Klsmm fast den sé& l&ngt borta frén batteriet som méjligt, fér att férhindra aft
eventuellt bildad knallgas ténds.

5. Varva upp det strdmgivande fordonets motor pé ett mellanhégt varvtal. Starta nu det andra

fordonet.

. Efter startférssket (inte léngre én 15 sekunder), méste en véntetid p& minst 1 minut iaktagas.

7. Medan motorn gér tar man av startkablarna igen, fast denna géng i omvénd ordningfélid.

8. Né&r man framgéngsrikt startat det andra fordonets motor, bér man vénta 2-3 minuter tills
denna motor gér jémnt.

o~

Sakerhetshénvisningar:

* De b&da batteriernas mérkspénning méste vara identisk och det strémgivande batteriets
kapacitet (AH) fér ej vara betydligt mindre &n det urladdade batteriets.

De bé&da fordonens cylindervolym méste ligga inom féljande grénser.

Ett urladdat batteri kan frysa redan frén och med -10°C. Batteriet méste absolut t6as upp
innan startkablarna ansluts.

Undvik beréring mellan de tvé fordonen, d& det annars uppstér risk fér att det flyter strém
redan nér de b&da pluspolerna férbinds med varandra.

Hall Dig borta frén téndkéllor (risk f&r explosion/férpuffning)!

Bsj Dig aldrig &ver batteriet (risk f&r frétningsskador)!

Koppla inte ifrédn det urladdade startbatteriet frén den tillhérande stromkretsen!

Den réda kabeln (+) f&r ej komma i beréring med strémférande fordonsdelar och ej réra
vid kabelskorna, dé risk fér kortslutning kan uppsté!

.

.

.

)

)

)

)

Sakerhet genom skyddsomkoppling mot éverspénning:
¢ Reducerar drastiskt risken mot batteriexplosioner.
 Begrénsar farliga toppspénningar till helt ofarliga volttal.
¢ Reducerar gnistbildningen betydligt.

 Skyddar hela fordonets elektronik.
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Wiirth - Starterkabel 12V og 24 V
Bruksanvisning

Oversikt Wirth-sortiment av starterkabler:

Kabel
Art.Nr. Tverrsnitt Lengde Tenger Med i Vekt Egnet for
Bensinmotor inntil maks. 5500 cm?
0772 025 350 25 mm? 35m Fullisoler 350 A X 2,7kg Dieselmotor innfil maks. 3000 cm?
Fullisolerte tenger av stélplate medt| Bensinmotor inntil maks. 7000 cm?
0772 035 450 35 mm? 4,5m 2 I 600 A 4,7 kg Dieselmotor inntil maks. 4000 cm?
Fullisolerte tenger av stélplate medt Bensinmotor inntil maks. 7000 cm?®
0772 035 521 35 mm? 4,5m 2 I 600 A X 5,0 kg Dieselmotor inntil maks. 4000 cm?
Fullisolerte, helstapte vinkeltenger Alle dieseldrevne lastebiler
0772 035 520 50 mm? 50m 1000 A X 7,0kg Alle bensindrevne lastebiler

Anvendelse:

1. Trykk p& holdebremsen og legg inn tomgang eller posisjon ,P”; sl& av tenningene til
kigretoyene fer starterkablene kobles til.

2. Legg ledningene til starterkablene slik at starterkablene ikke kan fanges opp av roterende
deler i motorrommet.

3. Kople ferst den rede kabelen (+) p& plusspolen til det utladede batteriet, og kople det deretter
fil plusspolen til batteriet som gir strem.

4. Kople den sorte kabelen (-) ferst til minuspol til batteriet som gir strem, og deretter fil
jordingen til kjereteyet som ikke gér, f.eks. i jordingsb&ndet eller et blankt sted p& motorblokken.
Kople den til s& langt som mulig borte fra batteriet, for & unngd & tenne eventuell knallgass
som kan ha dannet seg.

5. Kjer motoren fil det stremgivende kjgretayet opp til middels turtall. Start n& kjeretoyet

med det tomme batteriet.

. Etter oppstartingen (ikke lengre enn 15 sek.), mé& det overholdes en ventetid p& minst ett minutt.

7. Starterkabelen skal tas av igjen i omvendt rekkefelge né&r motoren gér.

8. Etter at det har lykkes & starte motoren til kjereteyet med tomt batteri,
ber man vente i 2-3 minutter, til denne gdr sikkert.

o~

Sikkerhetsinstrukser:

Den nominelle spenningen til begge batteriene mé& veere den samme, og kapasiteten (AH)

fil det stremgivende batteriet mé ikke ligge vesentlig under kapasiteten til det tomme batteriets.

« Slagvolumene til begge kigretayene mé ligge innenfor de folgende grensene.

* Allerede fra -10°C kan et utladet batteri fryse. Det mé& under alle omstendigheter tines opp,
for det koples til starterkabelen.

¢ Unng& kontakt mellom de to kjereteyene, da det ellers kan flyte stram nér plusspolene tilkoples.

* Mé& holdes borte fra tenningskilder (fare for forpufning)!

* Boy deg ikke over batteriet (fare for etsning)!

¢ Det tomme batteriet skal ikke skilles fra det tilherende bordnette ved eller for starthjelp!

¢ Den rede kabelen (+) mé ikke komme i kontakt med elekirisk ledende deler av kjeretoyet,
og kabelklemmene m& ikke berere hverandre, da det i s& fall oppstér fare for kortslutning!

Sikkerhet takket vaere vernebryter mot overspenning:

¢ Forminsker drastisk risken for en batterieksplosjon.

* Begrenser farlige toppspenninger til fullstendig ubetenkelige voltverdier.
* Reduserer gnistdannelse i betydelig grad.

 Beskytter hele kjereteyets elektronisk.
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Wirth - kéaynnistyskaapelit
12 V ju 24 V (DIN mukaan) Kiytioohje

h-kéynnistyskaapelivalikoima:

Tunnus| Kaapeli
Tuotenro Halkaisij Pituus Pihdit Ylijannitesuoja Paino Soveltuvuus
Bensiinimoottori max. 5500 cm?

0772 025 350 25 mm? 35m | Téysin eristetyt muovipihdit 350 A X 2,7 kg Diesel i max. 3000 cm?
Taysin eristetyt feraslevypihdit 2:lla Bensiinimootfori max. 7000 cm?

0772 035 450 35 mm? 4,5m luistukalla 600 4,7 kg iesell i max. 4000 cm?
Taysin eristetyt feraslevypihdif 2:lla Bensiinimootfori max. 7000 cm?

0772 035 521 35 mm2 45m i 600 A X 5,0kg Diesel i max. 4000 cm?
Téiysin eristetyt kulmapihdit, Kaikki diesel-kuorma-autot

0772 035 520 50 mm? 50m téysvalua 1000 A X 7,0 kg Kaikki bensiini-kuorma-autot

. Vedé késijarru pédlle ja laita vaihde tyhjékéynnille tai asentoon "P";

kytke sytytys pois pédlté ennen kéynnistyskaapelien liittémistéa.

2. Sijoita kéynnistyskaapelit siten, etté ne eivét kosketa moottorin py&rivié osia.

3. Liité punainen kaapeli (+) ensin purkautuneen akun plus-napaan ja sitten virtaa-antavan akun
plus-napaan.

4. Liitd musta kaapeli (-) ensin virtaa-antavan akun miinus-napaan ja sitten seisomaan
j@éneen ajoneuvon unkoon, esim. maaliitént&dn tai moottorin maalaamattomaan metalliosaan.
Liitd mahdollisimman kauvas

5. akusta mahdollisesti muodostuvan rdjéhdyskaasun syttymisen ehkéisemiseksi.

6. Kiihdyt& virtaa-antavan ajoneuvon moottori keskinopeudelle. Kéynnisté sitten seisomaan jéényt
ajoneuvo.

7. Odota kéynnistyksen (ei yli 15 sek.) j@lkeen véhint&dn 1 minuutti.
rrota kéynnistyskaapelit moottorin toimiessa péinvastaisessa jérjestyksesséd.

8. Kéytd seisomaan jé@éneen ajoneuvon moottoria kdynnistymisen jélkeen 2-3 minuuttia,
kunnes se kéy asaisesti.

ohjeita:

* Molemmilla akuilla on oltava sama nimellisjénnite ja virtaa-antavan akun kapasiteetti (AhH)
ei saa olla purkautuneen akun kapasiteettié olennaisesti pienempi.
* Molempien ajoneuvojen iskutilavuuden on oltava seuraavissa rajoissa.

.

Purkautunut akku voi jgétyé jo -10°C lédmpétilassa. J&atynyt akku on sulatettava

ehdottomasti ennen kéynnistyskaapelien liiténtéd.
* Valta molempien autojen vélisté kontaktia, koska virtaa voi virrata jo plus-napojen

.

liittédmisen aikana.
Pidé loitolla syttymisl@hteistd (réjéhdysvaara)!

. /:%Id kurottele akun yli (syévytysvaara)!
¢ Alg irrota purkautunutta akkua siihen kuuluvasta virtaverkosta kdynnistyskaapelia kéyttéessésil

.

Punainen kaapeli (+) ei saa koskettaa ajoneuvon séhkadjohtaviin osiin eivétké kaapelikengét

saa koskettaa oisiaan, koska muutoin on olemassa oikosulun vaaral

nnitesuojan tarjoamat edut:
¢ Vahent&d huomattavasti akun réjéhtéamisriskid.

.

Rajoittaa vaaralliset huippujénnitteet téysin vaarattomiin volttilukuihin.

¢ Vahent&d huomattavasti kipindintid.
* Suojaa ajoneuvon kaikkia elektronisia laitteita.
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KaAwdio ekkivhong pi¢ag Wiirth
12 V ka1 24 V Odnyieg xeipiopyou

ZUVOTITIKA TTapouCiaan TnG oelpdg KaAwdiwv ekkivnong pigag Wiirth:

aKTnp/Ké| KaAwSiol He TpooTacia

Ap. £lGoug Aiaropry Mikog NaBideg uTrépTacng Bdpog KardAAnAo yia
MARPWG HOVWHEVES Bevivokivniripeg €wg 5500 cm?

0772 025 350 25 mm? 35m TTAaoTIKEG AaBideg 350 A X 2,7 kg MeTpeAAIOKIVATAPES T0 TTOAU £wg 3000 cm?
TIARPWC HOVWHEVES AABIDEC
XAAUBBIVOU EAAOHATOG pE 2 Bevivokivniiipeg €wg 7000 ecm?

0772 035 450 35 mm? 45m __ |otpwoic xureuong 600 A 4,7 kg |MerpeAaiokiviipeg 10 oAU éwg 4000 cm?
MAfpwg Hovwuéveg Aapideg
XAAUBBIVOU EAACHATOG pE 2 Bevgivokivntripeg €wg 7000 cm?

0772 035 521 35 mm? 4,5m OTPWOEIC XUTEUaNg 600 A X 5,0kg MNerpeAaiokvTApag 10 TTOAU éwg 4000 cm?
MARPWG HOVWUEVES YWVIAKES
Aapideg TAfipoug xUTeuong OAa Ta TTETpEAQIOKiVITA QopTNyd

0772 035 520 50 mm?2 50m 1000 A X 7,0 kﬁ OAa 1a Bevgivokivira goprnya

pAon:
1. 1E0TE TO QPPEVO aKIvnTOTToiNONG Kal BAATE vekpd ) emIAEETE avTioTolxa Tn Béon P

pIV aTTO T GUCQPIYEN ATTEVEPYOTTOINOTE TIG AVAPAEEEIG TWV QUTOKIVATWY.

2. TomoBethoTe Ta kaAwdia Twv BondNTIKWY KAAWDiWY EKKiVNONG £TC1, WOTE VA PN PTTOpoUv
va EUTTACKOUV O€ TEPIOTPEPOHEVA TURHATA GTO XWPO TOU KIVATHPA.

3. ZuvdioTe TTPWTA TO KOKKIVO KAAWDIO (+) 0TO BETIKO TTOAO TNG EKPOPTIOHPEVNG PTTATAPIAG
Kl 0T UVEXEIa aTo BeTIKO TTOAO TNG PTTaTApiag TTou divel pelpa.

4.  Xuvdiorte To Haupo KaAwdio (-) TTpWTa oToV apvnTIKG TTOAO TNG PTTarapiag Tou divel
pedPa Kal aTn OUVEXEID OTN YEIWOT TOU QUTOKIVITOU TToU €XEI PEiVEL, TT.X. aTn Awpida
yeiwong n o€ éva yupvo anueio oto pirAok kivntipa. H auoeiygn Ba mpétrel va yivel 600
TO BUVATOV TTIO HOKPIG AT Th PTTATAPIA, WOTE VA ATTOTPATTET N AVAPAEEN EKPNKTIKWY
agpiwv TTou mBavwg Ba dnuioupyndouly.

5. KparjoTte Tov KivnTpa TOU QUTOKIVITOU TTou divel pelpa o€ peadicg oTpopés. Twpa BAATe
HTTPOCTA TO OKIVNTOTTOINUEVO AUTOKIVNTO.

6. Mertd arré 1n diadikaacia ekkivnong (6x1 TepioooTepo amrd 15 deutepdAeTTa), Ba TPETEl va
HeooAafrioel didoTnpa avapovhg TouAdyioTov 1 Aemrto0.

7.  Ta kahwdia BorBelag ekkivnong otav o KIvNTAPAG €ival og Aeitoupyia Ba Tpémel va
agaipolvTal he TNV avTioTpoen oeipd.

8.  Merd amd tnv emTuxnpévn eKKivnon Tou KIVOTAPA TOU QUTOKIVITOU TToU EXEI
akivnTotroinBei eplpévere 2-3 AeTrTd, PEXp! va opahotroindei TApwg n Asiroupyia Tou.

Odnyieg aopaAeiag:

. H ovopaoTikn Tdon kai Twv dUo ptratapiwyv Ba TETTel va gival idid, evid n XwpenTiIKOTTA
(AH) Tng pratapiag Tou divel peUpa Sev EMITPETTETAI VA €ival ONUAVTIKA MIKPOTEPN ATTO TN
XWPNTIKOTATA TG EKPOPTICHEVNG.

. O KUBIOUOG TWV AUTOKIVATWY TTOU GUMHETEXOUV Ba TTPETTEl VA BPIioKeTal EVTOG TWV
akO6AouBwv opiwv.
. 'Hén amé Toug -10°C pia amo@opTIopévn PTTarapia PTropei va aywoel. Autr) Ba Tpémel

va armoyuyBei oTTwadiTToTE TPIV ATrd T oUVOEoN Tou KaAwdiou ekKivnong.

. ATToQUYETE TNV ETTAPH HETASU TWV BUO AUTOKIVATWY, BIOTI BIAQOPETIKA KATd TN oUvdEon
TV BeTIKWY TTOAWY Ba pTTopouoe va diappeuael peUpA.

. Makpid améd mnyég avdgAegng (kivduvog avarivagng)!

. Mn ok0BeTe emavw amé Tn parapia (kKivduvog eykauparog)!

. Tnv ekQopTIOPEVN PTTaTApia MifAg PNV TNV aTTOCUVOEETE OTTO TO AVTIOTOIXO diKTUO
Tpogodoaiag katd TNV évapén exkivnong!

. To KOKKIVO KaAWDIO (+) dev EMITPETTETAI VA EPXETAI OE ETTAPH PE NAEKTPIKA Ay WyIHA
TUAHATA TOU QUTOKIVITOU KOl Ol OQIYKTAPEG KAAWSiwY dev EMITPETTETAI VA AKOUPTTOUV
UETAEU TOUg, BIOTI BIAQOPETIKA dnuioupyeital o Kivduvog BpayxukukAwuarog!

Ac@dAzia pe Tn oUvdeon TTpooTaciag atré uTTEPROAIKA TAoN:

. Meicvel dpaoTikd Tov Kivduvo £kpnéng TG HITarapiag.

. £plopiel TIG EMIKIVOUVEG akpdieg TAoeIG o€ ao@aAr Volt.

. Meicwvel onpavTikd Tn dnuioupyia oTrverpwy.

. pooTarelel oAOKANPo To NAEKTPIKO CUOTNHA TOU AUTOKIVITOU.
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Wiirth — Atesleme kablosu
12 V ve 24 V Kullanma kilavuzu

Wiirth atesleme kablosu cesitlerine genel bakis:

Gzl Koblo
Uriin No. Kesit Uzunluk Penseler Voltaj ile Agirlik Uygun oldugu
kadar
Benzinli motor 3000 cm*'ye
0772 025 350 25 mm? 35m [Tam plostik penseler 350 A X 2,7 kg kadar
Benzinli mofor 7000 cm™ye
Tam izolasyonlu celik sac penseleri, 2 dokim kadar
0772 035 450 35 mm? 45m parcali 600 A 4,7 kg Dizel motor 4000 cm®'ye kadar
Benzinli mofor 7000 cm™ye
Tam izolasyonlu celik sac penseleri, 2 dokim kadar
0772 035 521 35 mm? 45m parcali 600 A X 5,0 kg Dizel motor 4000 cm?'ye kadar
tom dizel kamyonlar
0772 035 520 50 mm? 50m [Tam tam dékim penseler 1000 A X 7,0kg _|tom benzinli kamyonlar
Uygulama:
1.  Elfrenini gekiniz ve bos vitese gegiriniz veya “P” konumuna takiniz; ¢alistirma yardimi

kablosunun takilmasindan énce araglarin kontaklarini kapatiniz.

2. Galistirma yardimi kablosunun tesisatlarini, bunlar motor bélmesindeki déner pargalar
tarafindan yakalanamayacak sekilde yerlestiriniz.

3. Kirmizi kabloyu (+) énce bos durumdaki akiiniin artik kutbuna ve daha sonra akim
verecek akiiniin artik kutbuna baglayiniz.

4.  Siyah kabloyu (-) 6nce akim veren akiiniin eksi kutbuna ve ardindan yolda kalmis aracin
arag sasisine baglayiniz, érnegin sasi seridine veya motor blogundaki parlak bir yere.
Akiiden miimkiin oldugu kadar uzak bir noktada baglanti yapiniz, bu sayede muhtemelen
patlama gazinin olusmasi durumunda, bunun ateslenmesinin engellemis olursunuz.

5. Akim veren aracin motorunun orta devirlere getiriniz. Simdi yolda kalmis araci ¢ahstirin.

6.  Calistirma isleminden sonra (15 saniyeden fazla olmamalidir), en azindan 1 dakikalik bir
bekleme siiresi verilmelidir.

7. Motor galisir durumdayken, ¢calistirma yardimi kablolari tersi siralamada tekrar
cikartiimalidir.

8.  Yolda kalmis aracin motorunun basarili bir sekilde ¢alistirimasindan sonra,
bunun diizgiin galismasina kadar 2-3 dakika beklenmelidir.

Emniyetle ilgili bilgiler:

. Her iki akiiniin nominal gerilimi esit olmalidir ve akim veren akiiniin kapasitesi (AH),
desarj olmus akiiniin kapasitesinin ¢ok altinda bulunmamalidir.

. Katilimel araglarin hacmi, asagidaki sinirlar dahilinde bulunmalidir.

. Desarj olmus bir akil, heniiz -10°C’den itibaren donmus olabilir. Bu, ¢alistirma
kablosunun baglanmasindan énce mutlaka ¢6zulmelidir.

. Her iki ara¢ arasinda temas engellenmelidir, aksi taktirde heniiz arti kutuplarin
baglanmasi sirasinda akim gegebilir.

. Ates kaynaklarindan uzak tutunuz (Parlama tehlikesi)!

. Akiiniin tistiine egilmeyiniz (Tahris olma tehlikesi)!

. Start takviyesinde veya start takviyesi i¢in bosalmis atesleme akusiinil ilgili bord
sebekesinden ayirmayiniz!

. Kirmizi kablo (+) elektrik ileten arag pargalariyla temas etmemeli ve kablo klemensleri
birbirlerine temas etmemelidir, aksi taktirde kisa devre tehlikesi vardir!

Yiksek voltaj koruma salteri sayesinde emniyet:

. Akiiniin patlama tehlikesini buyiik 6lgtide azaltir.

. Tamamiyle 6nemsiz volt sayilarinda sinirli tehlikeli ug gerilim.
. Kivileim olusumunu biiyiik élgiide azaltir.

. Tum arag elektronigini korur.

——
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Wiirth — inditokabel 12V és 24 V

Hasznalati utasitas

Wiirth inditokabeleinek valaszték-attekintése:

Tellomzd] Kébel
Kereszi- tolfeszlltség-

Cikk-sz. metszet Hossz Csipeszek el J stly lkal

Teljesen szigelt mtanyag Benzinmotor max. 5500 cm?-
0772 025 350 25 mm? 35m csipeszek 350 A X 2,7 kg ig

Teljesen szigelt acéllemez Benzinmotor max. 7000 cm3-
0772 035 450 35 mm? 45m csipeszek 2 dnivénybetéttel 600 4,7 kg i

Teljesen szigelt acéllemez Benzinmotor max. 7000 cm?-
0772 035 521 35 mm? 4,5m csipeszek 2 Snivénybetéttel 600 X 5,0 ki i

Teliesen szigelt tsmér &ntvénybdl minden TGK dizel
0772 035 520 50 mm? 50m készilt sz8g-csipeszek 1000 A X 7,0 kg minden TGK benzines
Alkalmazas:
1. Miikédtetjilk a régzitéféket, illetve ,P” helyzetbe valtunk; az inditokabel csatlakoztatasa

elétt kikapcsoljuk a jarmivek gyuijtasait.

2. Azinditokabelek vezetékeit ugy helyezziik el, hogy a motortérben 1évé forgéd

alkotéelemekbe ne tudjanak beakadni.

3. A piros kabelt (+) el6sz6r a lemeriilt akkumulator plusz pélusara, majd az aramot ado

akkumulator plusz pélusara csiptetjiik.

4. A fekete kabelt (-) el6sz6r az aramot ado6t akkumulator minusz pélusara, ezt kévetéen
pedig a lemeriilt akkumulatorral rendelkezé jarm testelésére csiptetjiik, pl. a testkétésre
vagy a motorblokkon Iévé csupasz részre. Az akkumulatortél a lehet legtavolabbi helyen
csiptetjiik ra, hogy elkeriilhessiik az esetleg képz6dé durranégaz elsiilését.

5. Az aramot ad6 jarmii motorjat kézepes fordulatszamon jaratjuk. Most inditjuk a lemertilt

akkumulatorral rendelkez6 jarmiivet.

6. A (15 masodpercnél nem hosszabb ideig tarto) inditas utan legalabb 1 perces varakozasi

id6t kell kézbeiktatni.

7. Az inditokabeleket jaré6 motor mellett forditott sorrendben vessziik le.

8. A lemerilt akkumulatorral rendelkezé jarmi motorjanak sikeres beinditasa utan

2-3 percig varunk, mig kereken nem jar.

Biztonsagi tudnivalok:

. A két akkumulator névleges fesziiltségének egyeznie kell és az aramot adé akkumulator
kapacitasa (AH) nem lehet Iényegesen a lemeriilt akkumulator kapacitasa alatt.

. Az érintett jarmiivek I6kettérfogatanak kévetkez6 hatarokon beliil kell lennie.

. Egy lemeriilt akkumulator mar -10°C-t6l befagyhat. A befagyott akkumulatort az

inditokabel csatlakoztatasa el6tt feltétlenil fel kell engedni.

. A keét jarmii kézétt keriilni kell az érintkezést, mivel egyébkeént a plusz polusok

Osszekotése esetén aram folyhat.
. Gyujtéforrasoktol tavol tartjuk (robbanasveszély)!
. Nem szabad az akkumulator felé hajolni (maro6das veszélye!)

. A lemeriilt inditéakkumulatort a segédinditas soran vagy annak céljabol nem valasztjuk

le a hozzatartoz6 fedélzeti halézatrol!

. A piros kabel (+) nem érintkezhet a jarmii elektromosan vezet6 részeivel, a kabelkapcsok
pedig nem érhetnek egymashoz, mivel egyébként fennall a révidzarlat veszélye!

Biztonsag tulfesziiltség-védékapcsolas révén:

. Drasztikusan csékkenti az akkumulator robbanasanak kockazatat.
A veszélyes csucsfesziiltségeket teljesen jelentéktelen voltszamokra csékkenti.

L]
. L'ényegesen csokkenti a szikraképzddést.
. Ovja a teljes jarmielektronikat.

——
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Kable rozruchowe Wiirth 12 Vi24 V
Instrukcja obslugi

Przeglad asortymentu kabli rozruchowych Wiirth:

cecha kabel Z ochrona
nr_artykul przekréj dlugo$ szczypce kabli przeciwprzepieciowa masa przeznaczone do
Catkowicie izolowane szczypce Silnikéw benzynowych do max. 5500 cm®
0772025350 | 25mm? 3,5m _|ze sztucznego tworzywa 350 A X 2,7 kg |silnikéw diesla do max. 3000 cm?
catkowicie izolowane szczypce
2 blachy stolowej z 2 silnikow benzynowych do max. 7000 cm®
0772035450 | 35mm? 4,5m _|odlewanymi wkladkami 600 A 4,7 kg_|silnikéw diesla do max. 4000 cm?
Catkowicie izolowane szczypce
2 blachy stolowej z 2 silnikow benzynowych do max. 7000 cm?®
0772 035 521 35 mm? 4,5m _|odlewanymi wkladkami 600 A X 5,0kg |silnikow diesla do max. 4000 cm?
fkowicie izolowane, odl wszystkich silnikow cieZarowych diesla
0772035520 | 50 mm? 50m __|szczypce katowe 1000 A X 7,0 kg _|wszysikich benzynowych silnikéw cieZzarowych

Sposoéb uzycia:
Zaciggnaé hamulec postojowy i wrzucié¢ jatowy bieg lub ustawi¢ na ,P*;

przed zatozeniem kabli rozruchowych wytaczy¢ zapton w obu pojazdach.
Przewody kabli rozruchowych utozyé tak, aby nie mogty zosta¢ uchwycone przez
obracajgce sig czesci silnika.
Kabel czerwony (+) zatozyé najpierw na biegun dodatni roztadowanego akumulatora

NS

a nastepnie na dodatni biegun akumulatora zasilajgcego.

Kabel czarny (-) zatozyé najpierw na biegun ujemny akumulatora zasilajacego a
nastepnie potaczy¢ z masg pojazdu uruchamianego, np. z taSmowym fgczem z masg lub
z blokiem silnika. Zacisk umocowaé w miare mozliwosci daleko od akumulatora, aby nie
dopusci¢ do zaptonu ewentualnie powstajacego gazu piorunujacego.

Silnik pojazdu zasilajacego wprowadzi¢ na $rednie obroty. Teraz wigczyé rozrusznik
pojazdu uruchamianego.
Po prébie uruchomienia (nie dluzszej, niz 15 s), odczeka¢ co najmniej 1 minute.

Kable rozruchowe zdja¢ przy pracujgcym silniku w odwrotnej kolejnosci.

Po skutecznym uruchomieniu silnika odczekaé¢ 2 do 3 minut, az zacznie on rownomiernie

pracowac.

Wskazoéwki bezpieczenstwa:
Napigcie znamionowe obu akumulatoréw musi byé jednakowe, a pojemnosé (AH)
akumulatora zasilajgcego nie moze by¢ znacznie mniejsza od pojemnos$ci akumulatora

roztadowanego.

Pojemno$¢ skokowa obu pojazdéw musi miescié¢ sie w granicach podanych nize;j.
Juz w temperaturze od -10°C roztadowany akumulator moze zamarznaé. Przed
podtaczeniem kabli rozruchowych, akumulator musi bezwzglednie odtajaé.

Pojazdy nie moga sie stykaé, poniewaz po potaczeniu obu biegunéw dodatnich moze

przeptywaé prad.

Utrzymywaé w oddali od zrodet zaptonu (zagrozenie wyfuknigcia)!

Nie pochylaé¢ sie nad akumulatorem (zagrozenie poparzenia chemicznego)!
Podczas proby uruchomienia pojazdu, wytadowanego akumulatora nie odigczaé od
instalaciji elektrycznej w pojezdzie!
Czerwony kabel (+) nie moze zetkna¢ sie z czesciami pojazdu bedacymi elektrycznymi
przewodnikami, gdyz grozi to zwarciem!

Bezpieczenstwo dzigki przeciwprzepigciowemu uktadowi ochronnemu:
Drastycznie zmniejsza ryzyko eksplozji akumulatora.
Ogranicza niebezpieczne napiecia szczytowe do catkowicie bezpiecznego poziomu.
Znacznie redukuje iskrzenie.

Chroni caly uktad elektroniczny pojazdu.

——
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CrapTepHbin kabenb hmnpmbl Wiirth —
12 B n 24 B UHCTpYKUMA NO 0GCNYXXMBaHUIO

0630p accopTMMeEHTa cTapTepHbIX kabenen upmbl Wiirth:

TMpunanax| Kabens
TMonepew. C sawuToit npoTus

|Art.-Nr. ceveHue Anvxa Knewm Bec MNoaxoauT Ana
TIONHOCTEI0 3aU30NMpOBaHHEIE BeriavHoBLIA ABMTaTeNb A0 MAKC. 5500 CM®

0772 025 350 25 um? 35u | Kneup 350 A X 2,7 kg |AvsensHbin asratens Ao make. 3000 cm®
TloNHOCTbIO 3aM30NMpPOBaHHbIE
cransHsie knewy ¢ 2 BeravHoBLIi ABUTaTens A0 Makc. 7000 oM

0772 035 450 35 um? 4,5M__|numeitbimm npoknaakamn_600 4,7 kg |AvsensHbin asuratens Ao makc. 4000 cm®
TloNHOCTbIO 3aM30NMpOBaHHbIE
cransHbie neuy ¢ 2 BerauHopbii AsraTens A0 Makc. 7000 cu®

0772 035 521 35 um? 450 |numeisimn 600 X 50kg |AvsensHbin asvratens Ao make. 4000 cu®
TTONHOCTBIO 3aM30NMpPOBaHHbIE BCE rPy30Bble ABTOMOBUIN C AM3ENBHBIM
ymoBsie Knewy s crnowHoit neuratenem

0772 035 520 50 w2 50m__|omnvexs 1000 A X 7.0kg _|ece rpysosie asTomoBMNM ¢ GetauHopbiM

O6nacTb NpUMeHeHUs:

1. BkntounTb CTOSHOUHbI TOPMO3 1 XONIOCTOMN X0A /N nonoxeHue «P»; oTkniounTb
CUCTeMy 3aXxuraHusi aBToMobunsi nepes noAkoYeHneM BcromoraTernbHoro kabensi
Ans nycka aBToMobunsi.

2. MponoxuTb BcnomoraTernbHble kabenu AnsA nycka aBToMobuns Takum obpasom,
4YTOObI OHW He MOFMM NonacTb BO Bpallalolecs: YacTh B MOTOPHOM OTAENEHNN.

3. MpucoeanHuTb cHayana KpacHsblii kabernb (+) K NONOXUTENBHOMY NOMIOCY
paspsKEHHOTo akKyMymnsiTopa U 3aTeM K MOoNoXUTENbHOMY NOMiocy akkymymnsitopa,
noJaloLLero aNeKTpo3Hepruio.

4. CHayvana npucoeauHUTb YepHbIil kabernb (-) K MMHYCOBOMY NOJIOCY akKymynsTopa,
roJjalolLLero afeKTPO3Hepruio, 1 3aTeM k Macce aBTOMOGUNS, BbilUE/LIEro U3 cTpos,
Harnpumep, K fleHTe Macchl UK Ha rofloM MecTte brioka Auratensi. 1o BO3MOXHOCTM
NpUCOedVHUTL KaK MOXHO Aarblie OT akKymymnsiTopa Bo u3bexaHue BocnnamMmeHeHus
BO3MOXHOIO FpeMyyero rasa.

5.  [loBecTu ABuraTenb aBTOMOOWIIS, NOAAIOLLErO AMEKTPO3HEPINIO, 4O CpeaHero uicna
obopoToB. Tenepb BKIIOYUTb 3aXKMraHUe aBTOMOGUNS, BbilleZLIero U3 cTposi.

6. Mocne onepauum nycka (He Gonblue 15 cekyHa) HYXHO nNofoXaaTh kKak MUHUMYM
1 MUHYTY.

7.  BcnomoratenbHble cTapTepHble kabenu yaansioTes npu paboTalollem ABuratene
B obpaTHoIl NocneaoBaTenbHOCTH.

8.  Tocne ycnelwHoro nycka ABUratenst aBsToMobunsi, BblleALero U3 cTposi, NoaoxaaTh B
TeueHue 2-3 MUHYT o Tex nop, noka Asuratens He OyaeT paboTaTb B NONHOM obbeme.

YKka3aHusi TeXHUKM Ge3onacHocTu:

. HomuHanbHoe HanpsixeHne 06oux akkyMynsaTOpoB JOSKHO GbITb OIMHAKOBbIM,
MolHocTb (AH) akkymynsTopa, noAaloLLero anekTPoaHepruio He AoMmxHa ObiTb
HaMHOrO HMXe MOLLHOCTN aKKyMynsTopa aBTOMOOUNS, BbllIEALWEro U3 CTPOS.

. Pabounit o6bem obounx aBTomMobunei AoNXeH HaxoaAUTbCS B crneaylowux npeaenax.

. PaspsikeHHbI akkyMynaTop MoXeT 3aMep3HyTb Yxe npu -10°C. MNepea nogknioyeHnem
cTapTepHoro BernomoraTenbHoro kabensi Heobxoaumo obsizaTenbHO pa3amMopo3nUTb
TaKoW akkyMynsitop.

. WaberaTb koHTaKTa Mexay 060MMM aBTOMOOUIAIMK, Tak Kak Haye yxe B MOMEHT
NpUCOEANHEHS NONOXUTENBHOTO MOJTI0Ga MOXET NPOU30ITU NPOXOXJeHMe Toka.

. CobniogaTb 40CTATOYHOE PaccTOsiHNE OT UCTOYHUKOB BOCNIaMeHeHNsi (ONacHOCTL
BCMbILWKM)!

. He HarnbaTtbes Haa akkyMynsiTopoM (onacHocTb Npuxuranus)!

. He oTcoeanHsiTb paspaseHHblit akkyMynsiTop oT 6opToBoii ceTu Npu onepauyuu unm
ans onepauum nycka!

. KpacHblit kabenb (+) He AOMKEH UMETb COeAMHEHUS C TOKOMPOBOAALMMU YacTsIMU
aBTOMOOUNSI, a TakXe 3aXMMbl kabenei He JOMXHbI conpukacaTbcs APYr ¢ APYroMm,
B NMPOTMBHOM CIly4ae MOXeT NPON30iTH KOPOTKoe 3aMblkaHue!

HaAe)KHOCTb 3a cYyeT cxXeMbl 3aWUTbl MPOTUB NepeHanpAXeHusa:

. 3HaunTenbHO NOHWXaeT ONacHOCTb B3pblBa akKymMyndaTopa.

. OI'PaHVIlWIBaeT onacHble NMKoBble BUAbl HANPAXXeHUA 40 HaNpsAXXeHUA, BblpaXKeHHoro B
BONbTax, KOTOPOE NOJIHOCTbIO 6esonacHoe.

. BHauuTenbHO NoHWXaeT ypoBeHb MCKPOO6PaBOBaHVIﬂ.
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Wiirth — Cablu de pornire de 12V si24 V
Instructiune de utilizare toate vehiculele
de transport greu cu motor

Privire de ansamblu asupra sortimentului de cabluri de pornire ale firmei Wiirth:

Atributef Cablu
Sectiune Cu protectie de
Art.-Nr. transversala| Lungime Clesti supratensiune Greutate Indicat pentru
Clesti de plastic, complet Motoare cu benzina pana la max. 5500 cm®
0772 025 350 25 mm? 35m X 2,7 k¢ Motoare Diesel pana la max. 3000 cm®
Motoare cu benzina pana la max. 7000 cm®
0772 035 450 35 mm? 45m 4.7 k¢ Motoare Diesel pana la max. 4000 cm?®
Motoare cu benzina pana la max. 7000 cm®
0772 035 521 35 mm? 45m X 5,0 ke Motoare Diesel pana la max. 4000 cm?®
Clesti, complet din fonta toate vehiculele de transport greu cu motor Diesel
turnata, complet izolati, pt. toate vehiculele de transport greu cu motor cu
0772 035 520 50 mm? 50m 1000 A X 7.0kg benzina
Utilizare:

1.

Actionati frana de mana si lasati motorul sd mearga in gol, respectiv puneti maneta
cutiei de viteze pe pozitia ,P*; inainte de conectarea cablurilor de pornire intrerupeti cu
cheia alimentarea cu curent a motoarelor si a accesoriilor automobilelor.

Plasati cablurile de pornire astfel, incat acestea sa nu fie atinse de piesele rotitoare ale
motoarelor.

Intai conectati cablul rosu la polul (+) al bateriei descarcate si apoi la polul (+) al
bateriei, care da curentul.

Dupa aceea conectati cablul negru la polul (-)al bateriei, care da curentul si apoi la
masa vehiculului rimas in pana, de ex. la banda de masa sau la suprafata curata a
motorului. Aicea faceti conexiunea cat se poate mai departe de baterie, pentru a evita
eventuala aprindere a unui amestec exploziv de gaze, care s-a format.

Dati gaz pentru a aduce motorul vehiculului, care da curent la o turatie medie.

Acuma puteti porni motorul vehiculului ramas in pana.

Dupa pornire (care sa nu dureze mai mult de 15 secunde), trebuie sa ramaneti in
stare conectata cel putin 1 minut.

Cablurile de conectare se inlatura in timp ce motoarele merg, in ordinea inversa

a conectarii lor.

Dupa pornirea cu succes a motorului rimas fara curent, asteptati 2-3 minute,

pana motorul merge sigur.

Indicatii de securitate:

Tensiunile nominale ale bateriilor trebuie sa fie egale si capacitatea bateriei (AH),
care da curentul nu are voie sa fie esential mai mica decat a celei descarcate.
Capacitatea cilindrica a vehiculelor implicate trebuie sa se afle in limitele indicate.
Deja sub o temperatura de -10°C poate ingheta o baterie descarcata. O astfel de
baterie trebuie sa fie neaparat dezghetata inainte de conectarea cablurilor de pornire.
Evitati contactul intre vehiculele implicate, deoarece deja la legatura (conectarea)
polurilor plus ale bateriilor ar putea circula curent.

Pastrati distanta fata de sursele de aprindere (pericol de explozie)!

Nu va aplecati peste baterie (pericol de ranire cu substante corozive)!

Nu deconectati bateria care alimenteaza din circuitul electric al vehiculului depanator
pe timpul pornirii vehiculului cu baterie descarcata!

Cablul rosu (+) nu are voie sa faca contact cu piese de masina care conduc curentul
electric si clestii cablurilor de pornire nu au voie sa aiba contact metal pe metal,
deoarece se poate produce un scurtcircuit!

Securitate prin releu de protectie pentru tensiuni inalte:

Reduce esential pericolul de explozie al bateriei.

Limiteaza varfuri de tensiune periculoase la un voltaj acceptabil.
Reduce declansarea de scantei.

Protejeaza circuitele electronice ale vehiculului.
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